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DESTELLADOR DE LUZ -
CABEZA MOVIL

LUXIN 100

MODELO: CCM-06
Lea este manual antes de operar el dispositivo de iluminaciéon

jGracias por elegir nuestro equipo de iluminacion LED para escenarios! Antes de
comenzar, lee detenidamente las instrucciones del manual, que contienen informacién
esencial sobre la instalacion y el uso del equipo.
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Gracias por utilizar nuestro equipo de iluminacién de
escenario LED.

Antes de usar, lea atentamente las instrucciones.

Las instrucciones incluyen informacién importante de instalacion y uso.

Utilice los accesorios siguiendo las instrucciones y conserve su manual.

Nuestro producto utiliza una carcasa de plastico ABS de ultima tecnologia, con un
disefio moderno que puede soportar altas temperaturas y un chasis de metal de alta
resistencia.

Protocolo de control DMX512 estandar internacional.

Funciones maestro esclavo, automatico y audio ritmico.

Ideal para uso en KTV, sala de baile, club nocturno, bar, etc.

Instrucciones de seguridad

Por favor, guarde esta Guia del usuario para futuras consultas. Si vende la unidad a
otro usuario, asegurese de que también reciban este folleto de instrucciones.
Desempaque y verifiqgue cuidadosamente que no haya dafios ocasionados en el
transporte antes de usar la unidad.

Antes de operar, asegurese de que el voltaje y la frecuencia de la fuente de
alimentacioén coincidan con los requisitos de consumo de energia de la unidad.

Es importante conectar a tierra el conductor amarillo/gris para evitar descargas
eléctricas.

La unidad es solo para uso en interiores, evite el contacto con liquidos.

La unidad debe instalarse en un lugar con ventilacién adecuada, al menos a 50 cm de
las superficies adyacentes. Asegurese de que no haya ranuras de ventilacion
bloqueadas.

Desconecte la alimentacion principal antes de realizar cualquier tipo mantenimiento.
Asegurese de que no haya materiales inflamables cerca de la unidad mientras opera
ya que el calor del equipo puede causar un incendio.

Utilice un cable de seguridad cuando instale su equipo. no manipule el equipo desde
el cafion, siempre manipule desde la base.

La temperatura ambiente maxima soportada es de 40°C. No opere donde la
temperatura sea mas alta que esto.

La temperatura de la superficie de la unidad puede alcanzar hasta 85 ° C. No toque la
carcasa con las manos descubiertas durante su funcionamiento. Apague el equipo y
espere unos 15 minutos para que la unidad se enfrie antes de reemplazarla o dar
mantenimiento.

Parametros técnicos:

Voltaje de entrada: 85-265V~ 60Hz
Potencia maxima: 120W

Fuente de luz: 1X100W LED blanco
Anillo LED: 30pcsX0.2W RGB 3IN1



Rueda de colores: 13 colores + abierto

Rueda de Gobo: 15 gobos + abierto

Prisma: 6+12

Angulo de la lente: 2.5 °

Canales: 16 CH

Operacion: DMX512, Sonido, Automatico, Maestro-esclavo
Atenuador: 0~ 100% atenuador lineal

Escaneo panoramico: 540°

Escaneo de inclinacién: 270°

Canal: 1 -16CH

canales Funciones Valor DMX Descripcion
1 X 0-255 0--540°
2 X Ajuste fino 0-255 X 16bit
3 Y 0-255 0--270°
4 Y Ajuste fino 0-255 Y 16bit
5 Astede v 0-255 Rapido - lento
6 Dimmer 0-255 0%-100%
0-3 Luz apagada
4-99 Estroboscépico sincrénico
. 100-149 Estroboscépico de pulso
7 Estroboscépico
150-199 Estrobo
200-250 Estrobo aleatorio
251-255 Luz encendida
0-4 Blanco
5-9 Color 1
10-14 Color 2
15-19 Color 3
20-24 Color 4
25-29 Color 5
8 Color 30-34 Color 6
35-39 Color 7
40-44 Color 8
45-49 Color 9
50-54 Color 10
55-59 Color 11
60-64 Color 12




65-69 Color 13
70-74 Blanco + Color 1
75-79 Color 1+ Color 2
80-84 Color 2+Color 3
85-89 Color 3+ Color 4
90-94 Color 4+Color 5
95-99 Color 5+Color 6
100-104 Color 6+Color 7
105-109 Color 7+ Color 8
110-114 Color 8+Color 9
115-119 Color 9+Color 10
120-124 Color 10+Color 11
125-129 Color 11+Color 12
130-134 Color 12+Color 13
135-139 Color 13+ Blanco
140-195 gzrgg{ﬁaiedcg?go?n sentido contrario a
196-199 Detener cambio de colores
200-255 dCSITgII(% de color en sentido a las agujas
0-9 Blanco
10-13 Gobo 1
14-17 Gobo 2
18-21 Gobo 3
22-25 Gobo 4
26-29 Gobo 5
30-33 Gobo 6
34-37 Gobo 7
Gobo 38-41 Gobo 8
42-45 Gobo 9
46-49 Gobo 10
50-53 Gobo 11
54-57 Gobo 12
58-61 Gobo 13
62-65 Gobo 14
66-69 Gobo 15
70-77 Gobo 1 shake de lento a rapido
78-85 Gobo 2 shake de lento a rapido




86-93 Gobo 3 shake de lento a rapido
94-101 Gobo 4 shake de lento a rapido
102-109 Gobo 5 shake de lento a rapido
110-117 Gobo 6 shake de lento a rapido
118-125 Gobo 7 shake de lento a rapido
126-133 Gobo 8 shake de lento a rapido
134-141 Gobo 9 shake de lento a rapido
142-149 Gobo 10 shake de lento a rapido
150-157 Gobo 11 shake de lento a rapido
158-165 Gobo 12 shake de lento a rapido
166-173 Gobo 13 shake de lento a rapido
174-181 Gobo 14 shake de lento a rapido
182-189 Gobo 15 shake de lento a rapido
222-223 Detener cambio de gobos
zoazss | Camtio enel senldo de s agujas ce
0-31 Sin prisma

10 Prisma 32-63 Prisma activo
64-255 Rotacion lenta a rapida en sentido

contrario a las agujas del reloj
11 Enfoque 0-255 Enfoque lineal
12 Dimmer 0-255 0%-100% Atenuador
. 0-3 Luz apagada

13 Estroboscépico —
4-255 Estroboscépico
0-51 Efecto interior

14 Elfzeéztgl\c/ileDanillo 52.055 .

Cambio de efecto aro led
Velocidad del
15 efecto del anillo 0-255 De lento a rapido
LED SMD

0-199 Sin funcién

16 Reset 200-205 Reset
206-255 Sin funcién




CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAS INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE

MEXICO, MEXICO, CP. 06080

RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA CDMX: ( 56 ) 4163 4960

CENTRO DE SERVICIO TECNICO:
Av. Ceylan 493 Col. Industrial Vallejo Azcapotzalco, Ciudad de México C.P. 02300

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esta garantia comienza a partir
de la fecha del ticket o factura de compra o de la pdliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del Uso
normal del producto y no por aquellos que resultasen:

(A) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(B) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompaina.

(C) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador por
medio del distribuidor autorizado la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracién del
proveedor podra segun prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el
consumidor, para garantizar su funcionamiento de acuerdo con las especificaciones de este.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacién, pongase en
contacto con su distribuidor autorizado, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto acompariado del ticket o factura de
compra o de la podliza de garantia correspondiente debidamente sellada.

Para cualquier pregunta y para mas informacion comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.

6. Para hacer valida la garantia en la Ciudad de México o en el interior de la Republica dirigirse con el
distribuidor autorizado con quien se haya realizado la compra.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse con su
distribuidor autorizado.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 1 ANO
PRODUCTO: DESTELLADOR DE LUZ -
CABEZA MOVIL

MODELO: CCM-06

REFERENCIA: LUXIN 100

MARCA: MEGALUZ CONCERT

FECHA DE COMPRA:

SELLO DEL DISTRIBUIDOR AUTORIZADO



